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GILBERTI COGNATI
ANNOTATIONE S,

a Mensat Siculis lautiores.] Ea femel de Siculorumi
delicsj in anvmos hominwntimpre([zopimio , perpessss inualui,
quibus olim nihil m%ua‘usim, nec molliws, Tlato hanc djg,-,:
nem v[urpanit moAkrdy y. Atheneus libro 12. copiosé deil.
lis. Macyobiws libro Saturnalinm [eptimo: Modum ewm feruas
qui fisi potensef¥ , ¢ inmenfa Sicula vel Afiana. He prolay.
24 & opiparis legunisur, Luctan, in Demofthenis encomiovo-
cawit Syracufanas, immodicé lausas ¢ opiparas. Syracufuni
enim opibus adflwentes ,  consiuiorum lwxui nimisim indulge.
bant. b Ex alienis arcis opes mihi {ubfcarebant, ] Qui-
bus rebus [ibs comparaseric diuitias , exponit, ¢ Phaon.]
Phaonem d Fenere mneniuti vesTitnimm , extar epiffola Sap-
Pphus inter OQuidianas. Is tragciendis viatoribus de vipa in ri.
pam victum fibi quafitanis.  Cumque fernel Penerem, nulla
promiffa mevcede tranfucxiffec, ignorans quod deaeffet , ab ea
vnguenti alaba Frum dicitur accepi(le mercedis loco,eoq; obli.
tus omnium formofi[imus ewafiffe, eximiague pulchritudine
ciimalias mulieres Misyleneas , tum pracipué Sappho pot.
sriam ad (ui amorem allexiffe. d Chio.] Infulamarris Ae
gei, gua habes 38, milliariain civcitn, ¥nde ¢ laudatiima
mastrche adfirtur. ¢ Homerns vates Chins efF didiug, ¢ Acs
nigmata narras.] obfcwre loqueris,  Nam enigma,anthore
Quintiliano,mbil alud e/ quam obfeura allegoria.  Scrupos
veteres appellarunt. £ Plorare infli.] Ira ansem Gracos
Logui folitos , vt plovareiuberent cos guos dfe contmmeliose di=
mitterent, notum efF, ldem in Tragopodagra’ 30 d: 78G5 -
o1y oi ey Mg, 1d eft, fed omnibusillis il mifi plovare im-
pevo.  Idemin primo Necricorum dialogoiod i siwalir aulis
wup i Mgs. 1d eft, Tu vero plovare illos meo nomine inbe,
Dehac autems Iprisagata voce fufiiss @ mobis fcripsum o5t in

colleéFaneo Adagiormn, g Phrygem.] @gué gensilesd Phry-
ia dedutum,cwins famininum eit Phrygid:Firg. 9: Aentid,
O" vere Phrygiz,(neq; enim Phryges ) ite peralra
Dindyma — Phrygiaminoris Afi1egio, (arsé :J‘
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ANNOTATIONES. 17

die, Myfie dr Bithynic finitima. Cic. pro Luc. Flacco in tesTes
Alsaticos: Afia veftra consFat ex Phrygia, Myfia, Caria, Ly-
dia, Virnmigivur nofErum anveftromeft hoc prowerbinm :
Phrygem plagis fievi folere meliorem? b Barbarus.] Phry-
ges pro barbavis habiti fuerunt. loan. Trezesin hiftoria omni-
gena, a5 BiSugbapaoy aguai mowly Algreidasid elt , ¢r
fabtus es barbarus tanto tempore apwd Trotanos comnioratis.
In Phrygia autem eft Troia proyincia, cwiuscapnt Ilinm fuit,
olimyegio Priami, i later patricios. ] Sematorsm proge-
nies, quibus plebeyj opponebaniur , Lamagidly, k Codro
generofiorem.] hincda' wadps, id eft, Codvigenws dicun.
tury, gui antiqua profapic nobilitate illustves it , vt Themi-
Stiusvefere, Codrus enim fingulayiin pastiam pietate pracipué
nobulis fuit,  Nam guum Avticis bellum effer adueeius Doves,
pradimm:jue ejﬁ: oraculo,vitforiam penes Atihenienfem popts-
Lum futuram, [frexillorum ab hofibus fuifet occifus © Codvus
patriz gloviam (uaincolumitate chariorem habens, ignota fpe-
cie hoffem promocauit, & interempivas eft, hec eiam apud Zes
nobinm intevpretats fumus.  Hancvem laté defcvibic oratione
aduerfus Leocratem Lycurgus 2 Velleins Patevculus. | Ni-
reo formofiorem. | Erat omninm Grgcorum gui ad Troiam
nawigarwns (peciofiffimus: infra tamen Achillem , fed evat im.-

becills. m Viyfe prudentiorem. ]

Fingitur ab Homero

virmulta preditus prudentia & facundsa; egregins bello, or

Laborum pasientiffimms.
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